,Babig Goére”, sztuke angielskiej spotki
autorskiej Keitha Waterhouse’a i Willisa
Halla mozna by nazwaé ,tragedig ludzi
ghupich”. Tak jak to zrobila Zapolska w
podtytule do ,JIch czworo”. Nie bez ko-
zery przypomina sie tu nazwisko naszej
autorki; perypetie malzefiskie — to temat,
ktéry szczegdlnie lubila. Pani Gabriela
nigdy by sie jednak nie powazyla umies$-
ci¢ tak makabrycznego rekwizytu, jak
wisielezy sznur. Uwazala, Ze zycie jest
zbyt drapiezne, by trzeba bylo wprowa-
dzaé dodatkowe chwyty teatralne. W sztu-
ce angielskich pisarzy juz w pierwszej
scenie zastajemy petle, wiszacg nad sto-
lem, przy ktoérym siedzi malienska para.
Znaczenie tego symbolu tragedii, trakto-
wanego zreszta z przymruzeniem oka, zo-
staje ostatecznie zdeprecjonowane w za-
bawnym i ironicznym zakonczeniu: maz,
zona i kochanek wybierajg sie zgodnie na
gorskg wycieczke, opasujac sie we troje
zdjetym z haka sznurem. Wszystko do-
brze, sprawa sie jako$ ulozyla, Swiat jest
piekny, mozna sie $miaé.

Na sztukach Zapolskiej rzadko rozle-

zdarza — zaprawione sg one odcieniem
»Milo§¢ po polsku”
ludzkie losy nie-

zawstydzenia.
zawsze sprawg serio,
zmiernie skomplikowane, pointy sztuk,
powieéci, nowel — niemal z reguly tra-
giczne. W Anglii wraz z epokg wiktorian-
ska owa pryncypialno§é¢ znikla, a przy-
najmniej zostala zlagodzona. Irena i Soa-
mes Forsytowie to jedna z ostatnich staw-
nych par malzenskich, ktérych rozwod
jest jakim§ wydarzeniem literackim.

Irena Cywinska-Adamska wyrezysero-
wala ,,Babig Goére” bardzo zgrabnie, za-
chowujac konwencje mieszczanskiej ko-
medii. Wiemy o bohaterach tylko tyle,
ile autorzy chcieli pokazaé. Zadnych psy-
chologicznych podtekstéow, zadnych wiel-
kich zblizen. Kamera stwarzala dystans
do rozgrywajacych sie scen, byla dyskret-
na, operowala jednym planem.

Ona i On shuzyli wlasciwie za tlo dla
meza, znakomicie interpretowanego przez
Jana Swiderskiego. Akeentem wyrazajg-
cym nastroje Minteya — ironie, zaklopo-
tanie, wécieklo$é, upoér — byta fajka, kté-
ra artysta postugiwal sie w sposéb mi-

gajg sie wybuchy $miechu, a jesli Wn Klosowski GWE Pearce — Roman Klosowski.

Katarzyna Laniewska, Jan Swiderski i Roman Klosowski

kundowat Janowi Swiderskiemu w pro-
wadzeniu akcji. Stworzona przez niego
postaé trzezwego, a zakochanego w swej
pracy urzedniczka, byla zywcem przenie-
siona z wielkiej literatury angielskiej
(moze z Dickensa?), jakkolwiek nosit on
stréj wspobtczesny. Katarzyna Laniewska
nie miala w ,Babiej Gorze” wielkiego
pola do popisu, ale jej Elzbieta Mintey
posiadata tyle, ile powinna byla mie¢
wdzieku i naiwnoéci. Wieczna kobiecosc
nie szla tu w parze ze zbyt lotng inteli-
gencjg, tak zreszta, jak to bywa czesto
i u Zapolskiej.

‘W sumie zabawa byla niezta — czarny
humor angielski okazal sie tym razem
zupelnie nieszkodliwym humorkiem.
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Teatr Telewizji — 22.1.1968 — Keith Waterhouse
i Wwillis Hall —,Babia Go6ra». Przekl. — Kazi-
mierz Piotrowski. Rez. — Irena Cywinska-Adam-
ska. Scenogr. — Alicja Wirth. Rez. TV — Joanua
Wisniewska. Wykonawcy: Elibieta Mintey —
Katarzyna Eaniewska, Stanley Mintey — Jan



